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Ed6dorji Lukécs pol Sarmester,

Szamosujvar varos Uj polgarmestere.

F'olydiralunknak a jelen év jalius havdban kozreadott
fuzetében (L. ,,Armenia“ 1901. évfolyamban -Polgarmester-
valasztads Szamosujvartt' 206 — 207 lap) mar megmondottuk,
hogy nemsokéara kozreadjuk az (j polgarmesternek arcz-
képét és életrajzi adatait.

Adott szavunkat valtjuk be tehat, middén sikertlt
arczképének kozzététele inellett a kévetkezé sorokat Irjuk
az 0j polgarmesterr6l:

Todorfi Lukacs SzamosUjvartt szlletett 1854,
nov. 17-én. Atyja a kozbecstlésben allott derék polgar
Todorfi Kristof és anyja a mivelt, jolelkl, adakozd, vallasos
GajzaglO Rebeka, ki édes névére Gajzdgd Salamonnak,
a magyar allami szdmvevdészék els6, orszagos nev(, érdemes
volt elndkének. . . )

1859-ben mar be volt Irva a szamosujvari népiskola
novendékei kozé; az algymnasium negyedik osztalyat
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szlilévarosadban 1867-ben végezte be — szép eredménynyel.
Mivel akkor nekink még nem volt foégymnasiumunk, -

a kozépiskola négy fels6 osztalyat Kolozsvarit a kegyes-
rendiek fogymnasiuméban tanulta (1867—1871b A jogi
tanfolyamot 1875-ben végezte be a kolozsvari egyetemen.

Tanpélydja alatt ernyedetlen szorgalmat fejteit ki.
Sz6fogadd, emberbecsilé volt. Tanit6i, tanarai szerették,
kedvelték példas magaviseletéért. . .

Egy évig (1875. okt. 1 1876. jol.) Ugyvédi irodaban
dolgozott; 1877. szept. 1-t6l 1878. jan. 1-ig joggyakornoki
teendbket végzett a szamosUjvari kir. jarasbirosagnal.
Tizenhét évig (1878. jan. 1-—1895. jan 1) Szamosujvar
varos levéltarnoka volt; 1895. jan. 1-t6l 1901. jon. 5-ig
kozigazgatési tandcsos és arvaszéki el6add UInok.

Pontos szolgélatainak eddig eltoltétt ideje alatt bd
ismereteket szerzett a kozigazgatds ,,nagyon is bonyo-
lult terén.”

A térsadalomban is elég élénk részt vett: a szdmos-
Ujvari leany-arvahaz kezel6-bizottsaganak, a fogymnasiumi
segély-egyletnek, a helybeli méhészkornek, Szolnok-Doboka-
megve torvenyhat6sagi bizottsaganak Szamosujvar varos
altal megvalasztott b. tagja, , tarsalkodd-kor"-linknek (casino)
igazgatoja. . .

Eddigi sziukebb hataskdrében is minden igyekezete
oda irdnyult, hogy Szamosujvar varosanak és igy szeretett
polgértarsainak szolgalatot tegyen; azért — mint tanacsos
is — nemcsak tanacscsal szolgalt azon polgéartarsainak,
kik Ugyes-bajos dolgaikban bizalommal fordullak hozzjja,
hanem egyuttal szivesen megadta nekik a kell6 felvilagosi-
tdsokat, a sziikséges utasitdsokat. Soha sem utasitott el
senkit: hanem meghallgatott mindenkit.

Todort! Lukacsot foly6 évi jun. 5-én Allitotta polgar-
tarsainak bizalma a varosi kozigazgatds élére: valasztoi
az Uresedésbe jott polgarmesteri székbe Ultették; mert
szentlll hiszik, hogy nemcsak meg fog felelni a benne
helyezett bizalomnak, de s6t reményiik is, hogy Todorii
egyike lesz a véaros legjobb polgarmestereinek. Es igy
okoskodnak:
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E6tvos Jozsef bard azt mondja, hogy: ,A vallasos
ember j6 polgéar.” Ez tapasztalati igazsag. Todorfi pedig
valldsos (a valasztds napjan is el6bb templomba ment és
ott igy imadkozott: ,Legyen meg a Te akaratod!") —
mondjak polgartarsai és igy flizik tovabb a helyes okos-
kodast - tehat a vallasos polgarmesterbdl jo polgarmester
lesz. .. l)e a vallasossdgon kivil megvannak Taddorfi
Lukacsban mindazon tulajdonsagok, melyek alkalmassa
teszik ezen méltosdg viselésére, u. in.: (a hazafisagrél nem
is szolok, mert minden Ormény egyszersmint jo hazafi)
észképesseg, szorgalom, akarat, munkaerd, egyetértd kozre-
makddés, pontossdg, részrehajlatlansag, hajlatlan  kor,
egészség, jO banadsmadd, ratarlosag hianya, leereszkedes. . .
(Middén ezen jo tulajdonsagokat itt felsoroltuk, ezzel nem
azt mondottuk, hogy azok masokban fel nem talalhatok,
mert a nép jeldltjei egytdl-egyig mindnyajan megltotték
volna a mertéket!).

A varosnak napjainkban van néhany actualis, fiiggo,
de eloddzhatlan kérdése (a malmok- és vagohidon Kkivil
kilondsen a jo jarda, ivoviz, vilagités. . ). A tanacs kez-
deményezésére ezen kérdesek legtobbje a malt hoban mar
napi rendre is kerilt. Es mi reméljik, hogy ezen elhalaszt-
hatlan kérdések Todorfi Lukéacs polgarmesterségének még
els6 éveiben kedvez6 megoldést nyernek. . .

Ad multos annos! Sz. >

Sajatnova 6rmény népdalaibdl.

dore sziv! hallgass meg cngcmct. . .
Szeplétlenség vezesse éltedet:
Szeresd az Istent, s lelked nyugalmat,
Nagyobb e kincs, mint az egesz, vilag;
‘fedd mindig azt, mit Istened kivan,
Munk&lva ember téarsaid javan.
Jer sziv! és rdzd 1c budat, banatod'
Tartsd meg a sirig vidamsagodat.
17



Elj Ggy, hogy bin ne bantsa lelkedet,
Vezéreljen igazsag, szeretet

Ne biszkélkedj, légy tirelmes, szerény.
Aléazatossag a legszebb erény |

Ha czélod lelked tdvét nyerni el —
Szakits az élet fesleltségivel,

Es 6romod, hogy legyen végtelen,
Gondolj a sirra mindig — szlntelen,
Boldog Sajat noval) ha igy tevéi:
Nvugodt lehetsz a vég-itéletnél 1!

pergelt).

A Szanéaszéarian-colleg'ium Erzerumban.

Utazasi emlékek.

ip.z utolsd, tobb mint 2600 méternyi magassagu
fensikrol, melyen at kelleti vonulnunk, a Karaka-
yarél az Eufralnak széles volgymedenezéjére estek pillan-
tasaink. Tudtuk, hogy ennek a vélgymedenezének a mélyé-
ben nagy és népes varos fekszik, a hol baratsdgosabb
fogadtatasra szdmithattunk, mint a minében utunk folyamén
szegény ormény és kurd falvakban részesiltink. Friss
szell6 fujdogalt a magaslatokon; halavanykékbe 6lt6zott
az égbolt a kopér, néma tajék folott. Lefelé indultunk
a fensikrdl, ama hegyi sénezok védelme ala, a melyek
Erzerumot szegélyezik. Lapos talajhulldm mdgott egy-
szerre fak lombjait, hdzakat, Odon falakat, tornyokat és
minarettornyokat pillantottunk meg, els6é jeleit a véaros
kozel voltanak. A varos mogott hegylancz nydlt el, halan
koronaszerii sotét véarerddilésekkel. Utunktdl jobbra a
magaslatok is meg voltak erésitve s minduntalan elébuk-
kanlak egy-egy 6rszemnek a napfényében csillogd fegyverei.
A tet6kr6l pedig agyutorkolalok asiloztak felénk.

) Sajatnova szileteti 1712. Tiilisben, meghalt ugyanott
1795-ben. Takécs volt, ezen ipardval azonban felhagyvan magat
a dalnoki hivatadsnak szentelte. O volt a népdalnokok, az dgy
nevezeti ZBlsugh legkedveltebbje, kinek dalai a legfényesebb
tarsasagot is élénkitették. Azokbol némelyek a nép altal most is
daloltatnak. 5. Q.
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A varos altal els6 tekintetre kelteit benyoméas nem
mondhatd kedvez6tlennek. Annél inkédbb érezzik a csald-
dast, ha végigjarjuk a piszkos utczakat s latjuk, kiléndsen
a kilsd varosrészekben, a sok doledez6 hazat. .Minél beljebb
hatolunk a varosba, annal inkabb megsziikiilnek az utczak
s annal nagyobb benniik a sirgés-forgas. Bolt sorakozik
bolt mellé. Eurdépai gyartmanyokat arulnak majdnem
valamennyiben. Torokok, ormények, gorogok, kurdok,
katondk és faradzsébe burkolt asszonyok jarnak fel és ala
az utczakon. Nagy alagutszerli kapubejaralok bepillantast
engednek vetnink a terjedelmes ardhazakba s esziinkbe
juttatjak, hogy milyen fontos a szerepe Erzcrumnak, mint
keresked6-varosnak is.

Tolmécsunk hosszas Kkeresgélés utdn végre ratalal
a \ ogos-széllora, barom emeletes, szabad téren s egy nagy
régi mosea kozelében fekv§ éplletre. A Kiird hegyek kozt
val6 hosszas hojtdlés utan természetesen elsé dolgom volt
ismeretséget koIni a szallo konyhajaval. Hallgatok a szerzett
tapasztalatokrdl, a melyeket egyalalan nem mondhatnék
kellcmeleseknek. Egyébként is Ugy latszott, mintha az
Erzerumban valé tartézkodasunknak komoly nehézségek is
gordilnének utjdba. Minduntalan rendérkémek voltak a
nyomunkban. A korményzé épen nem talélta kivanatosnak
azt, hogy az akkori mozgalmas napokban idegen utazok
id6zzenek a varos falai kozolt. Minden Gjonnan érkezettben
ha nem s hirlapi tudésit6l, a kinek kellemetlen leleplezés-
t6l tartania kellett, de legalabb is katonai kémet Ilatott.
Nemrég is két franczia utast, a kik kormanyuk meghiza-
sabll Perzsidba késziltek, heteken at visszatartott Erze-
rumban az illeni vali. En is hasonlé sorstél félhettem,
minthogy utaninak hétralevé részére nem szereztem Kkilon
ajanlo leveleket a konstantindpolyi kormanytol. Egészen
meg voltam kdnnyebbilve, midén harom nap mdlva sza-
badon léphettem ismét ki a varos komor varkapujan.

Mindezek daczara még most is kellemesen gondolok
vissza erre az Erzerumban toltdtt harom napra. S még
most is értekes emlékek gyanant 6rzok két jelentéktelenek-
nek latsz6 erzerumi targyal: egy esztergapadon faragott
és lakkozott ivOopoharat s egy Kkicsiny aczél-harapofogot.
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Mind a kettd6 az Ormény Szanészaridn-collegium
dolgoz6 mdihelyébdl kerailt, a mely iskolanak kit(ind szer-
vezete és vezetése valosadggal bamulatba ejtett.

Nem lehet elég elismeréssel szétanom azokrdl az
erdemes férfiakrdl, a kik ebben az iskolaban nyugateurépai
culturat terjesztenek. Eletem kedves pillanatai kdzé fogom
mindenkor szamitani azokat a — sajnos — rovid perczeket,
a melyeket az intézel nagy mioveltségi vezetSinek a tar-
sasdgéban tolteni alkalmam volt. Az iskola a varos észak-
keleti sarkaban, az 6rmény templom mellett fekszik. Két,
hatalmas éplleth6l és egy polépitkezeésbol all, melyben
a kitinéen felszerelt munkam(hely van elhelyezve. Gon-
dosan apolt kertek veszik korll az iskolaépileteket s nagy
falak kozé van elzarva az egész telek.

Ez a kolostori zérkézottsdg nagy hasznara volt az
intézetnek a nehany évvel ezel6tt el6fordult véres zavargasok
alkalmaval. Csoportosulasok torténtek ugyanis kdzvetlendl
az intézet kozelében, a templom el6lt is. Az intézetnek
egyatalan semmi, még a legcsekélyebb koze sem volt ugyan
ezekhez a tlintetésekhez, de merében alaptalan vadasko-
dasok mégis azt a gyanut keltették, hogy az iskoldban,
nevezetesen annak munka-m(helyében puskaport, I6fegyve-
reket s robbanté anyagokat készitenek az allitélagos drmény
Osszeeskiivék szamara. A hatoséagok altal nyomban fogana-
tositott vizsgalat és hazkutatas kideritette ezeknek a vadas-
kodasoknak az absurd voltat.

Az intézet fels6 osztalyaiban teljesen megfelel a mi
kozépiskolainknak s kilonosen a Barth-féle hires lipcsei
intézet mintdjara van berendezve. Tantargyai. 6- €és (]
ormény, torok, franczia és német nyelv, hittan, egyhaz-
torténet, kuloéndsen ©6rmény egyhaztorténet, altaldnos és
ormény torténelem, foldrajz, természettudomanyok, szamtan,
algebra és geometria. Tanitjdk tovabba a rajzolast, zenét
és éneklést, a tornazést, Uszést és korcsolyazast is. Minden
tanulénak naponként egy o6raig kézi munkéval kell foglal-
koznia. E czeélbél mindjart a belépés alkalmaval vélasztania
kell egyet az asztalos, lakatos vagy konyvkotd kézmivek
kozil. A foldmiveléssel vald gyakorlati foglalkozés szintén
kotelez6 az intézet novendékeire nézve. Az iskolaépiletek
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s a templom kozt fekvd veteményes kerteket félen jég-
palyava alakitjak, a melyeken aztan egész csapatja mula-
tozik az intézeti novendékeknek.

\an az intézetnek sajat foldbirtoka is. Felfogva a fold-
mivelés és allattenyésztés nagy jelent6ségét az egész
orszagra nézve, elhatéroztdk par évvel ezel6tt, hogy kulén
iskolaéplletet emelnek a foldmivelés tanitdsa szamaéra.
De a torok kormany megtagadta az eredeti programul eme
kibévitésétdl a jovahagyast. Altalaban Ugy latszik, az intézet
épen nem részestl fels6bb tamogatashan, s6t vannak
mer6ben érthetetlen hatdsagi intézkedések, melyek egyene-
sen korlatokat vetnek az intézet fejlédése elé. Ilyen példaul
az is, hogy a novendékek szdmanak nem szabad hizonyos
mértéken tal emelkednie. A természet utdn vald tajkép-
rajzolds is a legszigoribban el van tiltva. Pedig a torok
korménynak sajat jol felfogott érdekében allana az orszéag
képzdinlézeteit minden iranyban fejleszteni és felkarolni;
mert csakis mivel6dés éltal juthat a nép nagyobb joléthez,
s a politikai veszélyeket pedig, melyek ezeken a vidékeken
minduntalan megujulhatnak, csakis a jolét emelkedése
tavolithatja el.

Mid6n az igazgaté tarsasagaban meglatogattam az
iskolat, egyik jobboldali terem nyitott ablakain &t egy
német melddianak a hangjai jutottak hozzdm. A tanulokbol
alakult zenekar nagy buzgdsaggal gyakorolta magat. A szép
szényegekkel boritott érlekezleti terembe léptiink, a hol
megismerkedtem a tanari kar tébb jeles tagjaval. Szeretetre-
méltd kalauzoldsuk mellett bejartam a tagas és vilagos
tantermeket, a konyvtart, munkamuhelyet, megszemléltem
az intézel természetrajzi gy(jteményét és pompas konyhajat.
A konyvtarban lathatd az intézet alapitdjanak, Sz&naszarian
Mégérdicsnek a nagy arczképe. Viragok, koszorik s gyasz-
szalagos feliratok veszik Kkoril a nemes férfil arczképét,
a ki itt Erzerumban hatalmas emléket emelt magénak,
a kinek nevét halas szeretettel fogjak még a kés6 ivadékok
is emlegetni. A halél csak nemrég, a mull évi méajus hé
31-én, Périsban érte 6t utoi.

Tiflisben szilletett ISIS évidpr. hd 22-én. Szll6varosa
ormény iskolajaban nyerte kiképeztetését. Mint konyveld
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havi tizennyolcz rubelnyi fizetéssel egy kereskeddnél alkal-
mazast nyervén, Kkivalo tehetségeivel ebb6l a szerény
allashdl  felkizdotte magéat a Volga-gozhajozési tarsasag
igazgat6i hivatalaba. Midén a pfetroleum-furasok megindul-
tak, a tarsasag 0Osszes hajdit ennek a fontos kereskedelmi
czikknek a szallitdsara hasznalta fel s ezzel oriési bevéte-
lekhez juttatta a téarsasadgot. Igen jelentékeny vagyont
gy(jtétt maga is. Agglegény maradt s a rendelkezésére
allé anyagi eszkdzoket drmény ifjak neveltetésére s a cul-
turdnak hazéjaban valo terjesztésére forditotta. A collegium
igazgatéi is az o koltségén tanultak Németorszagban,
s csak hét évi kilfoldi tanulds utan talalkoztak elGszor
Szénaszariannal. Ez a taldlkozas még bensdbb viszonyt
hozott létre kozottuk. ,Azel6tt is becsultik ot monda
nekem az intézet mostani igazgatoja.

Most mar arra irdnyult a Szénaszarian torekvése,
hogy taner6ket szerezzen. Egész rajat az ©6rmény fiatal
embereknek kildte ki Sveiczba és Németorszagba. Kozilok
hdrman még most is mikodnek az erzerumi iskolandl.
Az intézetet magat 1880-ban alapitottdk. Szadzharmincz
novendéke kozil harminczkett6 ingyenes helyen van,
a tobbi hasz torok fontot fizet egész évre. Ezekbdl a jaru-
Iékokbdl s az intézeti alapitvany kamataibdl tartjak fenn
a Szé&nészérian-collegiumot, melynek évi kiadasai 3600
torok fontnal tébbre mennek. Az alapitvanyi vagyon kama-
tainak egv része arra szolgél, hogy nehany végzett néven-
déket tovabbi kiképzésre Németorszagba killdenek s ekként
pétoljak a taner6kben bedlld fogyatkozést.

Szanaszariannak igen becses konyvtara volt, a mely
magaban foglalta az Orményorszagra vonatkozé munkéak-
nak majdnem teljes gyGjteményét. Halala utan ez a kdnywvtar
is az intézet tulajdondba ment &t, a torék kormany azon-
ban mindenféle akadalyokat gorditett az Erzerumba val6
elszéllitésa elé. Maganak Széndszariannak is csak egyszer,
1855-ben volt moédjaban személyesen gy6éz8dni meg az
altala alapitott intézet viragzasarol.

Szép sikerrel mikddnek Orményorszagban azok az
iskolak is, melyeket a kiilféldi, kilondsen amerikai missiok
hoztak létre. Tévedés azt hinni, hogy ezek a Torokorszag-
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ban levé missiok a keresztény hitre val6 téritést tlzték
volna ki czéljokul. Mindeddig jéforman egyetlen egy esete
sem fordult el6 annak, hogy mohammedanok megkeresz-
teltették volna magukat. A missionariusok csakis abban
faradoznak, hogy a nép szellemi és erkdlcsi szinvonalat
emeljék. S ebbeli munkalkodasuk szamara halas tér kinal-
kozik kulondsen Torok- és Orményorszagban, a hol a térok
népiskolak a fejl6désnek vajmi alacsony fokan allanak.
A gorog lakossag elismerésre méltd mddon gondoskodik a
sajat ifjusadganak a nevelésér6l. Hogy ezt a nemes feladatot
az Oormények is az Gjabb id6kben mennyire felkaroljék,
annak egyik legfényesebb tanujele a Szanaszarian-collegiuni
Erzerumban. JI]8

Mechithar.

(1701—1X8 — 1901.)

M.étén bug a harang, diadalt il a klastromi ének,
Es e zsolozsma tova széll falurdl falura. . .
Szép Unnepre derll fel az ég Keleten s a hozsanna
Ajkrdl szivbe taladl, mert jubilal Mechithar.
Sirja koré lodul a zarandokok annyi sok ezre,
S leikébdl Ararat mennybe ropit fel imat.
Dicsfényben ragyogd eszmény, Mechithar, ma kdszontlck,
Hisz nagy apostoli tett rég koszorlzza neved.
Kétszaz éve betelt, hogy kis szigeten kikotottél,
Honnan szorod a fényt, hit melegét s a reményt.
Szent-L&zar szigetén lobog a tudomany trikolorja,
Ormény nemzeti szin: z6ld, a fehér s voros int.
S lam, a magyar z&szlonak visszafelé ez a szine. . .
Ormény szerzetesek, iidvoz imé legyetek !
A magyar-ormény honfi szivének is édes a zsoltér,
Mely most halateli papjait Unnepeli.
Sol hol a zsarnoki kényuralom leigazta az 6rményt,
S feldarabolva honat, uldozi 6t s vagyonat:
Hit és fajszeretet s Ilajk népe dicsé irodalma
Oly szent haromséag, mely meg is 6vja magét.
Mint a keresztnek kulturbajnoka, a MechithArrend
Csak rokonérzést kér szellemi kincseiért.
Ily nemes aldozat érdemel am becsiilésl szeretettel,
_Hisz Mechithar istak épitik Armeniat.
Aldas lengje koril ma tehat az 6rémnapi oltart,
S mindnydjuk ajakan csengjen az 0s saragan.
Tftcvza Oijul<i.



Ormény irodalom az 6todik szazadban.
Ili.

"'L/avid, az ormény filozofus, Kiud, Mantaguni Janos

és Jeghisé.

Déavid, Chorenei Mozes unokatestvére, a Daron melletti
Harkh vidék Hereth vagy Hereadn faldjabdl valé volt, méasok
szerént Nerkiun-falvi, s innen hivtdk Nerkindczhinak.

Féleg a filozofia terén tlnt ki s innen anhaghlh
(legyozhetlen) mellékneve is. Egyéb melléknevei &szdvadza-
szer (istenféld), imészdaszer (bolcseségkedveld) vagy philo-
szopha (h, filozéfus) és dmenédkidun (mindentudo).

Tobb munkajat gorogul irta. Mikor Konstantinapoly-
ban tartézkodott, kilonboz6 filozéfiai vitatkozasokat tartott,
némelyek szerént a bit kérdésében is a kirdly levéltaranak
hires bolcseivel s midén cgyizben Choreneivel a Kkirdlyi
palotdban megjelent, az Osszes jelenlevOk tekintetei feléje
irdnyultak és a kiraly, Margianosz, megparancsolta, hogy
Déavid a kirdly bolcseivel beszéljen és Déavid mindnydajok
felett Kitlint nagy bolcseségével.

Visszatérvén Orményorszagba, latta hazja nyomasztd
sorsat és tudoméanyban valé elmaradasat és imadsagaba
konnyek vegyltek. Meghalvan pedig, a Daron melletti L&zéar
kolostorba temették el. a hol mostan is mutatjak sirjat.

Egy masik forrds arrdl értesit, hogy a Szentiras lefor-
ditasa végett Bizanczba kikuldottek kozt volt a fiatalabbak
soraban Anhaghth és Chorenei is, a kik onnan Athénbe
akartak menni, de a csaszar Oket el6bb a garini és hainiti
épitkezések felugyelGivé tévé s csak e varosok felépitése
utdn mehettek el 6l tarsukkal Athénbe. Olt hét évig tanul-
manyoztdk a bolcseletet, melyben elsé sorban David tlnt
ki legjobban.

Irodalmi miveire térve, azok eredetiek és forditottak.

Eredeti mivei kozt legnevezetesebb a ,,Chacshin
nerpoghé* (,,a kereszt dicsérdje™) czimii munka, melynek
el6szavaban elmondja, hogy miért tanulmanyozta e kérdest.
Kiud kéathogikosz uralkodasanak napjaiban Osin falubél
Goszdantin, Bedrosz és Theotorosz eretnektanokkal léptek
fel, melylyel a népet meg akartdk csalni. Tagadtdk Krisztus
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istenségéi és a fesziiletéi sem tartottdk a megvaltés fajanak.
Mikor a kalhughikosz hallotta, hogy David és tarsai Athén-
b6l hazatértek, levelet irt neki, kérvén 6t, hogy bolcs
tollaval és croskifejezést nyelvével a szent keresztet védel-
meébe vegye. Dévid erre késznek is nyilatkozott, mert bar
gyengeének is érezte volna magai maskilonben ily nagy
feladatra, de er6i meritelt a f6pap imaibol.

Mésik eredeti muve: ,,Széh méan &cz h Kkirkh gém
szahmankh imaszdaszirulhean." (A hatarok konyve vagy
a filozofia hatérail. A régi gorég bolcsek egylke Pihron
azt éallitotta, hogy minden dolog kétséges és ez a kétség
latszott eldlte bolcseségnek. Sok tanitvanya akadt, kik
idével mesterik tanitdsan tulmentek és az egész emberi-
séget is minden tudéasaval és hitével nem létez6nek gon-
doltak, sol még az élet és a haldl kodzolt sem lettek kiilonb-
séget. Pihron tanai ellen irta David konyvét.

Dévid e kdnyve gorogul is megvan.

David kortarsa volt Kiud Dajkh vidék Arahcza(h)
faltjabdl, szintén a fiatalabb forditd6 nemzedékbdl valo
és egy emlékirat szerént a Szent-Levonték tanitvanya volt.
Abban az id6ben volt kalhughikosz, mid6én a perzsak
a keresztényseget dldozték. Tanulotarsai kozott szerepel
Jeghisé és Chorcnaczhi is.

Szoval és irdshan egyarant védelmezte az igaz hitet
és erf@sitette a csiliggedbket. A gonoszlelkii Katisa(h)
Chorchoruni, ki az 6rménységet megint Zoroaszter
tanaihoz akarta csabitani, bevadolta ezért, Perzsidba menvén,
Peroz kirdly el6tt e kalhughikosz!, ki Kiudot kiralyi széke
elé idézte, mert sajat szajabdl akarta hallani onvédelmét,
kinek sikerlilt is tisztdiznia magat. Nemsokara azutan
meghall,

M an tdg u ni Janos, az arsaruniak Dzéachnod fald-
jabol valé volt. Hetvendt éves koradban jutott a palriarchai
székbe. 3

Nehéz helyzetben volt akkor Orményorszag. Maniigoni
Vallan, fegyvere gy6zelmeibe és mindenek el6tt Isten
jéségaba bizva, a beke olajagaval 6hajtotta szeletelt hazajat
megajandékozni. De e torekvésében ellenesei voltak a
perzsak és Orményorszagban a hitehagyottak egy csapata.
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H{ tdmasza volt a h(i hazafiaknak az &sz pétriarcha,
Maéntaguni Janos, ki miel6tt harczba mentek volna az
ormény honvédok, megaldotta a székesegyhazban fegy-
vereiket s a csatdk idejében buzgon fohészkodott az Urhoz
a keresztény hit védelmezdinek gy6zedelméérl. Elérte végre
is akizdelem czéljat, s a perzsak fegyvereit6l megret-
tentve — Perzsidba hivjak Véhant és a dicsé h6s Ormény-
orszag orgrofjava lesz. E dics6ségét még megérte Manté-
guni, mert csak ezutdn patriarchasdga hetedik évében,
hal meg és Sirdg vidékének Pernosz falUjaban temetik el.

Irodalmi mivei kozé tartoznak egyhazi beszédek és
lithurgiai szabalyok.

Jeghise el6bb Vartdn tabordban katona volt és mint
ilyen egydttal Vartdn levéltarnoka, szemtanlUja az esemé-
nyeknek, melyek Jazgerd perzsa kirdly és az &rmény
seregek kozt torténlek. A habord utén pap lett és a puszta-
ban bojtéléssel és imadsaggal toltdtte idejét s ott egyuttal
megirta a Vartanok torténetéi. Némelyek véleménye szerént
puspok is lelt kesébb.

Az arsdguniak kiralysdganak megsz(intétdl kezdi tor-
ténetét. amaz eseménytdl, melynél Chorenei sirva fejezi
be torténeti mivét. )

A perzsak mindent elkdvetnek, hogy Orményorszagban
a keresztény vallast Kiirtsak.

Jazgerd perzsa kirdly, ki nagy gydlolettel viseltetett
a keresztény vallas irant, parancsol adott ki alattvaloinak,
hogy Osszes lovas seregeikkel 0Osszegydljenek Apér tarto-
méanyba a khusanok ellen. A parancs Orményorszagba is
eljut. Sokan onként, méasok kényszeritve engedelmeskednek
a meghagyasnak, mely rajuk neézve rossz kdvetkezmények-
kel jart, mert a kirdly megparancsolta, hogy &ket mind-
addig kinozzak, miglen hituket meg nem tagadjak. . .
Densapuhot pedig Orményorszagba kiddé, hogy az &rmé-
nyeket haldjaba keritse. De az istenfél6 ormények nem
hittek a csalfa beszédeknek, hanem lelkipasztoraikkal
egyesllve, hdésiesen ellene éllottak Densdpuhnak és az
artasadi zsinaton szOvegezett valaszban feleltek Mihrner-
seh felszdlitdsara. A vélasz nem tetszett természetesen
a perzsaknak. A Kkirdly trénja elé hivta a fébb ormény
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urakat, kik el is mentek Perzsiaba, hol lattdk nemzetieleik
szlikségét, de nem nyugtalankodtak, hogy a kiralyt mé<
inkabb fel ne boszitsék. De a kiraly kenyszeritette Oket”
hogy a napnak hodoljanak. Elhatolt a hir Orményorszag
févarosaba: Valarsapalba is, a hol az egybegy(ltek meg-
eskiidtek a szent evangeliumra, hogy a keresztény hitet
barki ellen meg fogjak védelmezni.

A perzsa lliire hajlok feje Vaszak Sziuni volt, a ki
a magusok kozremiikodésével nagy buzgalmat  fejt ki
a perzsa vallas érdekében. Két részre szakadt Ormény-
orszdag — hivBkre és hitetlenekre. A hivék 66 ezer lélek,
Mamigoni Vartdn koré csoportosultak, vel6k Jozsef kathu-
ghikosz, Levont pap és masok. A tabort Vartan és Levont
szavai lelkesitették. A habom megkezdédik. A Déghinud
folyd mellett tobb hésével Vartan is elesik.l) A megmarad-
tak véaraikba vonulnak.

Torténete végén elmondja Jeghise, hogy mit szen-
vedlek azok a papok, kiknek feladatuk volt a Vartanok
habordja utdn a keresztény hitel és az orménységet védel-
mezni. Ugyanerrdl Pliarbi  L&zér is beszél, de Jeghise
részletesebben adja el6 a dolgot s beszél az dérmény hds-
nékrol is, kik vitéz férjeik méltd versenytarsai voltak.2)

Jeghise e f6munkaja, tobb nyelvre le van forditva,
igy The history of Wartan and of the baltié ofthe
Armenians, containing an account of religious wars bett-
ween the Persians and Armenians, bv Elisaeus Bishof of
the Amadunians. Translated froin the armenian by C. J.
Neumann, London 1830. Eliseo storico armend
dél V. secolo; versioné dél prete Giuseppe Cappelletti,
Venezia, tipografia Alvisopoli 1840 és Soulevement
national de !' Arménie ehrétienne au V. me
sidele contre la 16i de Zoroastre, sous le com-
mandement du prince Vartan-le-Mamigonien. Ouvrage

) E dics6 emlék(i esemeényre vonatkozik Alisan halhatatlan
remekmilve: ,,Szohag Avavajri" — az aravajri csalo-
gany. L. Alisan életrajzat ,,Armenia“-ban.

) L. err6l koran elhunyt, tehetséges munkatarsunk Voith
Antal czikkét ,,Armenia’-ban.



écrite par Elisée Vartabed, contemporain, sur la demande
de David-le-Mamigonien, sén collégue; traduit en franejais
par M. 1' abbé Grégoire Kabaragy Garabed, Paris 1844
és egy Ujabb franczia forditdsa is van Langlois gyUjtemé-
nyében: Elisée Vartabed. Histdire de Varian et
de la guerre des Arméniens. Traduction nouvelle,
accompagnée de notes historiejues et critiques par V.
Langlois. Paris 1869. Oroszra is le van forditva.
Budapest, 1901. &ug. 5-én.

Dr. patrubany Lukécs.

Adalékok Orményorszag' okori fold-
rajzahoz.

ni.

A\, Van-t6, egy hetedik szazadbeli Ormény foldrajzi
ir6 adatai szerint 100 gor6g milibn hossza és 60 gorog
milién széles volt.) Jelenleg a nyugati parttol, vagyis
Hatvan kikot6t6l a szemben levé keleti pariig (\Véan
varos kikot6jéig) egy kozonséges vitorlas hajo (ardkészda-
nav) 24 oOra alatt ér el, ugyanazon hajé délr6l északra
8 Ora alatt. A Van-td6 magassdga Reclus szerint 1625 in.
kiterjedése (mégerevuithé) 3690 kilom. igy tehat a torok-
ormény foldon fekvé Van-to kisebb, de mélyebb az &zer-
b&jdséani toénal, nagyobb azonban a Gékcsa lonal.
Nevezetes phisikai jelenség, hogy a Véan-tdnak vizfelilete
folytonos emelkedésben van; ez emelkedés oly nagy
aranyl, hogy Reclus szerint a viz 1838 és 1840 kozott
3 méterrel emelkedett. A vizfelllet eme valtozasa teszi
érthet6vé az e torol szold ellentétes nézeteket, Ugy hogy
az évtizedek el6tti szigetek vizzel boritva eltinnek, az elébbi
félszigeteket az emelkedd viz elszakitja a parttol, bel6lik
szigeteket alkot, melyek szintén véltoztatjdk Kiterjedésiiket
(dz&val). A t6 északi részén legjobban vehet§ észre a viz
mosésa. A keleti oldalon a 16 felszinének emelkedése
folytan Van véarosa mindinkabb kozelebb jut a parihoz.

]) Egy gorog mili6n egyenl6 2000 kozodnséges lépéssel.
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A t0 vizét ihatatlanna teszi a sokféle s6 s igy halakban
is igen szegény; Kkivételt képez talan a lareeh, mely
egyedul fordul el6 nagyobb mennyiségben. A Van-t6 bér
hideg zord vidéken van — északkeleti részét kivéve _
nem fagy be; ritka eset az, hogy mint 698-ban I<r. u.
az egész t6 befagyott.l)

A Vaén-t6 keleti oldalan négy szigetet taldlunk, még
pedig kozel a parihoz. Az utazok leirdsa szerint nagy
szarazsag idején a szigetekhez gyalog jarhatni a szaraz-
foldrl. Ez a kortlmény, meg tovabba az, hogy e szigetek
sem az asszir, sem a vani ékiratokban, sem pedig a goérog
foldrajziroknal el6 nem fordulnak, meger6siti ama téte-
linket, hogy a keresztény idGszamitas elsé szézadaiban
keletkezhettek.

Egy otodik szazadbeli forrds emliti a hegyes Alt ba-
rnai- szigetet és varat, mely a réstdni hires 6rmény
nemzetségnek fészkéul szolgalt. Keésébb a kilenczedik
szazadban az ardzruniak idejében e helyen pompas
palota és kolostor allott. A t6bbi harom szigetr6l semmit
sem olvasunk a X. szazad elolt, nevok: Artéri, Kotu-
czhi és Limi. A négy szigetnek f6nevezetességét meég
ma is jo karban levé templomaik alkotjak. Nagyon féarad-
sagos volt itt az épitkezés, igy pl. az egyik templom
éplletkdveit Hélath véroshdl hoztak, a mint azt Ardzruni
Tamés mondja.

Mindezekbdl lathatjuk, hogy Chalathednczh munkajéa-
nak utols6 részében mar nem az Odkori féldrajzi nevek
kutatdsaval, mint inkabb a Van-t6 s kdrnyékének leirasaval
foglalkozik. Befejezésul folemliti a to partjan volt s még
létez6 véarosokat, igy Ar dsészt, mely a ténak észak-
keleti partjan mar régota ismeretes. Nevét a 7-ik szazadban
emlitik, midén Heraklesz gorog csaszar a varost bevéve,
varat felgyudjtja. Ardsesztol nyugatra Arez ke, mai neve
Adelcsevasz vagy Aldcsavasz, melynek foneveze-

) A Vani tavai az érmény fold legbels6bb s legmagasabb
hegysége az Ala-Dagh veszi kéril. Az Ala-Dagh hegységnek
videke mar zordonabb, mini a fels§ Tigris vagy a Kar folyovolgye,
s6t magas mészkdcsucsai  6rokds hoval vannak fedve; e cslcsok
kézul a Tura-Dselu uralja a hegységet 4220 m. magassagaval.
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tessége még az 6todik szazadban épitett vara. E varosoknal
nevezetesebb a t6 északnyugati partjdn fekvé A eh lat
(Akhlati, mely az araboknal Ik lilat, a gorogoknél
Chleat. Chl iat néven fordul el6. Kozponti fekvése s a
taj szépsége miatt hossz( idén at az o6rmény Kkiralyok
székhelye. Gazdagsaga s helyzete miatt sokszor keresték
fel az idegen hodilék ) e sok lakossal birt varost. A le-
rombolt vérost Gjra s Gjra felépiték. A sok arab-irasos
sirk6 mutatja Ikhlat szereplését az arab vildgban s volt
id6, mikor Achlat az e részen terjeszked6 arab kereske-
delemnek és szellemi mdveltségnek kozpontjat képezte.
Ma 4000 lakossal bird kis varos, korllvéve a régi nagy
varos romijaival.

A keleti Eufralndl nem messze a Nazig-16t6l volt
Maii az kert -) varosa. Hires kristalyos pala-banyait még
Ardzruni Tamés is emliti. A 9-ik szazadban e banyak szép
koveivel diszitették az ardzriniak palotait és templomait.
A kozépkorban virdgz6 Manazkertnek harom falat fekete-ké
(sziév khér) alkotta, e falak s a varos is elpusztult s a kis
Melaszgerd falu all régi palotainak helyén.

Ertekez6 ugyan nem emliti, de a Véan-téval legszoro-
sabb kapcsolatban &ll Véan vérosa, Ugy, hogy azt nem
mell6zhetjik. Van a hasonnevld torok villajet févarosa
a Van-to keleti partjan terdl el. Neve a gorogoknél B u & n a,
az orményeknél Samiramagerd (t. i. Szemirdmisz épittette
varos). A kozeli sziklabarlangok feliratait is Szemiramisz-
nak tulajdonitjdk. Mér az 6korban is jelentds varos lehetett,
ezt mutatjdk az ékiratok, melyek kozott még Xerxesz
felirataira is bukkanunk, de tandsitja Chorenei is. E varos
fészereplése talan az asszir és liléd uralom ala esik, mikor
is kozelsége miatt a kirdlyok székhelye volt. Elsé pusztuldsa
utdn Arzakesz 152-ben Ujra felépit6. A perzsak alatt
sok csapasnak volt kitéve, igy a véarost foldig leromboltak

") igy Dselal-ed Din sah 1226-ban, majd Timur-Lcnk 1400-ban
elpusztitjak. Varat Il. Szulejman épittette fel Gjra. Sok elemi csapés
is érte a varost. Az Orményorszagban gyakori foldrengéseket itt is
érezték, igy 1244-ben, mely a perzsa pusztitas utdn alig feléled6
varost, Ujra romhalmazba dontotte.

*) Manazkertel méar Bizanczi Fauszt is emliti.
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Il. Szapot perzsa kiraly parancsara. Régi fényéhez vissza-
tért, midén az Ardzruniak székhelye I6n. Ez a fény 102]-ig
tartott, ezutdn a goOrogok, majd a szeldsukok s végre
a torokok wuralma ald kertlt.l) Ma 12—15000 Ilélekkel
bir6, legtébbnyire 6rmeény lakésd varos.

Ezzel befejezzilk K. A. Chélatheanczh szép tanulma-
nyanak keretében, Orményorszag Okori foldrajzi neveinek
ismertetését, tovabb nem terjeszkedhetlink ki e szép, de
még nem egészen vilagos terrénumra.

Beszterczebdnya, 1901. aug. 6.

Kiszely Karoly.
(\ege,;

A MAGYARORSZAGI ORMENYEK ETHNOGRAPHIAJA.

Irta:  SZONGOTT KRISTOF.

I. Czikkely.
Szlikséges elozetek.

1. Fejezet. Az ormény népfaj eredete és specialis misszioja.
Oskori kultaraja.

A\ Foldkozitengerpart 6rmény-gordg-latin vamegye-
suleté"-nek (Alliance Arméno-Greco-Latino. Unién Douaniere
Mediterranéene) Parisban 1887. év decz. havaban tartott
ulésén, melyrdl a périsi ,,Le Moniteur de Petits Capitaux"
czimu hetilap hiteles tuddsitast hozott, — a derék Iszkender
a tobbek kozott sz szerint ezeket mondotta:

Az ormények egy eredetiiek a latinokkal, az drmények
a latinoknak, kikkel régen szdvetséges viszonyban is
allottak — rokonai. A gordg-latin népek is, ugy mint az
ormények, az arja torzshez tartoznak; azért az 6rmények
az eurdpaiaknak idésebb testvérei. —Miutan az emberi-

") Timur-Lenk két izben is elpusztitja 1387-ben és 1392-ben;
1533-ban a torokok elfoglaljak a perzsaktol, utébbiak 1. Abbész
alatt rovid id6re visszahoditjak. Napjainkban a mellette lakd kurdok
garazdalkodasa miatt tobbszoér emlitik Van varos nevét. L. a ,Pro
Annenia” parizsi franczia lapot.

18
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ség bolcs6je az Eufrat-volgye, Eurdpa nagy
részének, a gorog-latin népeknek G&sei és régi
rokonai: az drmények."

A szénok azutan felsorolja a torténelembdl azokat
a politikai, kozm(vel6dési, irodalmi és vallasi 0sszekotteté-
seket, melyekben az 6rmények az dkorban a gorogokkel
és romaiakkal allottak. Megemliti azt a szolgélatot, mit az
ormények a keresztes haborik ideje alatt Eurdpanak
tettek ; szol azon szivélyes viszonyrol, mely a gorog-latin
fejedelmek s kiralyfiak és az ©ormények kozolt létezett.
»E jO viszony — mondja tovabb a tudds ir6 — tdtette
afranczial.uszinean csaladot a ciliciai 6rmény trénra..
A rokonszenv, mely a latin torzsek és az ©rmények
kozott uralkodott, izgatta fel ellenink a mohamedanokat,
kiknek ellenségeskedése feldulta Armeniat, (Luszinean)
VI. Le6 kirdlyunkat elfogta, Kairdba vitte és — véget vetett
a ciliciai érmény kiralysagnak". . . (L. ,,Armenia" 1888.
évfolyam 25—2G lap). .

— Ha van valamink — mondja az 6érmény latogatd
Bakradczének, a georgiai hires tudosnak—mivel méltan
dicsekedhetunk, ugy az régiségul!k.

Mire I’dkradcze. — E régiség az, mely a tudés vilag-
nak egy oly csuddit irodalmat és annyira miveit
nyelvet hagyott. . . Nem ismerek még egy nemzetet,

mely a létért val6 kizdelemben annyi nehéz tuséat allott
volna ki, mint az 6rmény; de a multban a barbar nem-
zetek pusztitd keze nem volt annyira karos az 6rmény
nemzeti 1ét megrontdsdra, mint a mivelt nemzetekkel vald
érintkezés. Az assyrok, babyloniaiak, phoeniciaiak, egypto-
miak, gorogok, romaiak, perzsak, arabok, byzantiak szaza-
dokon &t hasztalan igyekeztek — kozvetlen ugy, mint
kozvetett eszkdzok felhasznalasaval— az 6rményt el6-
hal adasab an megakadalyozni és nemzetiségét meg-
semmisiteni. SOt ellenkez6leg ezek inindenikétdl kul ttr-
elem eket fogadva képesek voltak az 6rmények sajat-
sdgaik megtartdsa mellett, nemzeti jellényeiket ki-
fejleszteni. Ez az oka, hogy mai napsag a kdzonséges
ormény férfi vagy 6rmény n6 természetes észre és fogé-
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konysagra nézve batran Kkiallja a versenyt az eurOpai
férfivel vagy novel; de s6t abban a hitben élek, hogy
mindkett6 ugyanazon kedvezd feltételek kozt fejlédve, az
ormeény férfi és né képes az eurdpait felul is
mulni. (,,Armenia" 1888. é*vfolyam, 156—157 lap).

A Bostonban megjelend ,,Khriszcsén Register” czimii
hetilap (1888. nov. 8) ezeket mondja:

»Az 6rmény konnyen elfogadja az idegen szokasokat,
de megtartja nyelvét és hagyomanyait. Az Ormények az
arja torzshez tartoznak; Ok mindig megmutattdk, hogy
benndk megvannak azok a sajatos tulajdonok, melyek
e nagy néptorzset jellemzik: kivalé er6, vitézség,
értelmiség. Gazdag irodalommal birnak; jelentékeny
torténetirdkat, koltoket és bolcsészeket tudnak felmutatni.
Ok vették fel legel6szor a kereszténységet.
A keresztes haborik idejében nyugati testvéreik érdekében
fegyvert fogtak; de ezzel maguk ellen bészitették a vad
hordakat, melyék ezért veszélyt és pusztuldst hoztak az
orményekre; de 6k ennyi baj-viszaly kozott is megtartottak
Int6ket és megvédtek Existentigjukat.  (,,Armenia“ 1893.
évfolyam, 27 lap).

*

Mid6n Orményorszag a hodilok prédajava lett — mondja

Elisée Reclus,)) — inkdbb akartak ,idegen foldén ide-
geneknek tekintetni, mint sajat hazdjukban foglyokul
elni"®.. és nagy szdmmal koltoztek ki. — A tizenegyedik

sz&zadtol kezdve elmentek Oroszorszag-, Lengyelorszag-,
Bukovina-, Galiczidba. Jelenleg minden févéarosban talal-
kozunk vel6k Londontol kezdve Szingaporeig ..., hol
kozulok sokan jelentékeny keresked6k. De az ormények
nagy része a szl6foldon maradt.

Az Ormények — altaldban véve — arjak és igen
kozeli rokonai a perzsdknak; de négyezredéni id6koz,
héboruk, a foglalds és a t. folytonos valtozast idézlek el

1) Nouvelle geographie univcrselle. Bar Elisée Reclus. lom.

VI. I' Asie Russe. R,
) UuHUp LIThL e I uhiiOiulKIiU ‘iiujnhu/n.nul
(Odér linil odar jegrum khan szédrug szébhéagéii hajrénikhum).
18*
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és az arjak kozé szomszédos népeket vegyitettek. Kilondsen
a zsidok, mint az assyr hodilok foglyai, voltak kénytelenek
az ormény hegyek kozé telepedni. Példa erre a zsido
Pakraduni csalad, mely eredetét David kiralyig viszi fel,
e csalad valamint Orményorszagban, (gy Georgiaban is
hires uralmat alapitott (Pakraduni-haz).

A nyelvészek mindnyéajan az 6rmény nyelvet az arja
csalddba sorozzak. Nagy hasonlatossaga van e nyelvnek
a zend-hez, nyelvtani szerkezete épen olyan, mint az iréni,
de szavai nagyon hasonlitanak a gorog és szlav nyelvek
szavaihoz. Az Ormény nyelv a szavak gazdagsdga- és a
nyelvtani formédk bdéségére nézve olyan, mint a gordg; a
szavak keépzésében hatértalan képességgel bir. lgaz ugyan,
hogy az () 6rmény szamos tajnyelvre oszlik; sok szél és
kifejezést vett &t a torok és georgiai nyelvbdl és kilondsen
az Araxes alsé volgyében — hol az 6érmények tataroktol
vannak korllvéve — idegenszerti tajnyelvet beszélnek,
melyben tobb a torok sz6, mint az 6rmény; Sirvanban
(Aghuénkh), a Kaukasus déli részén pedig, sok Ormény
falu elfelejtette az 6rmény nyelvet. Mindez az elszéledés
okozata. Az a szabalyos 6rmény nyelv, melyet az ecsmi-
adzini kolostor beszél, &rizte meg leginkabb a tiszta irani
szélamokat.

Tobb mint 200 esztendeje annak, hogy az 6rmény
irodalom naprdl napra folytonosan gazdagodik; errél tanus-
kddik a nyelv torténelme és virdgzasa. VVan tajanak sziklai
ormény felirdsok és ékiratokkal vannak elboritva. Kr. u.
a negyedik szazadban az 6rmény emlékek gorog és perzsa
betlikkel irattak; e szdzad volt az érmény irodalom leg-
virdgzobb korszaka, ekkor az ©ormények sajat belikkel
birtak és a tanulo ifjisag szamara 300 iskola nyilott meg.
A 14-ik szdzadban Timur-Leng ') pusztitdsai véget vetetlek
Ormenyorszag rendes irodalmanak. — Jelenben majdnem
minden 6rmeény igyekszik gyermekeit a tanulds el6nyeiben
részeltetni; nincs 6rmény kozség, hol ne lenne iskola.
— Az irodalmi és tudoméanyos mozgalom — szamukhoz
képest — igen erGsokké tette az Orményeket. Az egész

') Tamerlan; Timur (vas) és Leng (santa); santitolt, azert,
neveztéek Leng- -Timurnak (Santa Tiinur.) Sz. K.
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orosz birodalomban az 6rmény volt az els6 nemzet, mely
konyvel nyomatott. Az 6rmény irodalom elébb istenészeti
(theologiai), torténelmi, metaphysicai és nyelvtani konyveket
termelt ma azonban a tudomany minden &géaval foglalkozik
és a kilféldi jo kdnyvek forditasa altal is gazdagodik. —
Az utazdk beszélik, hogy Anatolia zugaiban is talalkoztak
olyan franczidul beszél6 o6rményekkel, kik irodalmunkat
ismerik. 1854-ben Azsia és Eurdpaban legalabb 22 nyom-
dajuk volt. Ormeny lapok jelennek Tillisbcn, Konstantina-
poly- és mas varosokban; az egyesiletek (Moszkva Bécs,
Péris, Velencze) pedig régi nyelvemlékeket adnak Kki.
Az idegen tartomanyokban levé kozségek kozil legjelenté-
kenyebb a Mechithar altal 1701-ben Szent-Lazar szigetén
Lido és Velencze kozolt alapitott klastrom. Ezen voros
téglabol épitett és kertekkel kornyezett zéarda, melynek
konyvtardban ritka keleti kéziratok &riztetnek — draga
emlékeket ad Kki.

Az 6rmények a multban is képesek voltak jeles kolt6ket
felmutatni; a jelenkor érdemes kolt6i a természet-és haza-
szeretetr6l dalolnak. A régi ormény irok fGleg istenészettel,
metaphysikaval, nyelvtannal foglalkoztak és tudomanyos
munkassaguk altal jelentékeny helyet foglaltak el az irodalom-
torténelemben. A gordg egyhazi atyak (Ozséb, Philo, Arany-
szaju) némely iratai, — melyekr6l azt tartottak hogy
mer6ben elvesztek — a régi 6rmény forditasokban talal-
tattak meg; e becses dolgozatokat a velenczei és bécsi
mechitharistak adtak Ki.l)

Nem nagyitott Tournefort, midén igy szblott: _Az or-
meny a vilag legjobb €s legnemesebb népe;” de Byronnak
is igaza van' ki igy vélekedik: ,,Az 6rmeny erényeit sajat-
janak mondhatja; hibai masoktol ragadtak red.” —Az 6si
szokasokat most is gyakoroljak az ormények. A nagyatya
parancsol a héznél, és a fiuk, nék, unokék engedel-
meskednek. (,,Armenia“ 1888. évfolyam, 173—17(5 lap).

¢+

Néasér-Eddin sah. ki eurdpai Uljabdl tért vissza, Teherén
kapdjaban igy szolott: ,,Az o6rmények, kik az egész

") Dulaurier, Revuc des dcux Mondes, 15 avril 1851.
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vilagon el vannak szorédva, mindenitt a muiveit osztaly-
hoz tartoznak." (,Armenia" 1890 évf. 32 lap).
Adérbadagan (Perzsa-Orményorszag) puspoke: Mechi-
tharian kihallgatason volt ugyanezen salindl, ki valaszéban
a tobbek kozott ezeket mondotta: ,,Nagyon meg vagyok
elégedve az orményekkel. A hol csak jartam utolsd
utazasom ideje alatt, az 6rmények mindendtt igen fényesen
fogadtak. Nem tudom elfelejteni kiilondsen azt a fogadtatast,
melyben Ecsmiddzinben részesultem. Felfogadtam, hogy
ezutan még jobban fogom az 6rmény nemzetet
szeretni. Kozolje a katholikoszszal Udvozletemet és
ismételt koszonetemet." (,,Armenia” 1890. évfolyam 128 lap).
*

A franczia ,,Unidon Republicaine” egyik czikke ezt
mondja: Az 6érmények Keleten igen lUgyes emberek
hirében &llanak. Konstantindpoly piaczan azt szokték
mondani: ,A torokot raszedheti a zsido, a zsidot a gordg,
a gorogot az ormény, de az drményt csak a satdn szed-
heti rd." (,Armenia" 1891. évfolyam, 144 lap).

*

Pavinsky Adolf varsoi egyetemi tanar igy nyilat-
kozott a lengyel-6rményekr6l: Ha nalunk ezt mondjak
_Teu pan ze szlachtv ormianskiy" (ez az ur 6rmény nemes),
akkor ez azt jelenti, hogy az gazdag foldbirtokos, kinek
nincs adossaga, kinek Ugyei mindig rendben vannak,
ki kész masokon mindig segiteni; e kifejezés — ajanlat.
Ennek hézdban vendégszeretetet, rendet, tisztasagot talalsz.

Igen élelmesek, szemesek az ©6rmények. Csodéalatos
emberek. Mindenutt neszét veszik mindennek. Kezdjen
csak valamihez az eurdpai, mar ott termett — az 6rmény,
ki megérez és megszokik mindent. . . Tudsz vele meg-
mérkézni?" (,,Armenia" 1889. évfolyam 89—90 lap).

*

_Az 6rmények hazassaga, patriarkhalis élete, egyszerd-
sege most is egyik jellemvonasa. Szerenyek, baratsagosak
és békeszeretok. Onmaguk kozt csak atyafit ismernek,
az idegeneket nagyon becslik, valddi irgalmas sziviek..."
(LArmenia" 1887. évfolyam *269 lap).
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Az Ormények képességeit és tehetségeit mar Nagy
Péter czar méltanyolta, mondvan: hogy Azsidban az
ormények a legalkalmasabbak a czivilizaczio
terjesztésére (,Armenia" 1888. évf. 130 lap).

*

Az Ormények katholikusok és orthodoxok egyarant.
- mondja a ,Revue d' Orient" utan dr. Eszterhazy
Sandor. — Sajat nemzeti szertartaskonyvvel birnak és
egyhdzukban sem a latin, sem a szldv nyelv nem isme-
retes. Nemzeti egyhézuk volt a fotényezd abban, hogy
megOrizhették nemzeti individuélitasukat. Mar a byzanti-
nizmus ellen védelmezte 6ket ez az egyhdz a konstanti-
napolyi csaszarok idejében, mikor még Armenia fliggetlen
orszag volt. (,.Armenia" 1888. évf. 131 lap).

A ,Revue d”Orient" még azt is mondja: ,,Az drmény
nép nagyrészt praktikus uzletemberekbdl all. . . Szlkség-
telen, hogy az 6rmény nép életrevalésagardl és a gazda-
sagban kivalo tulajdonairdl szoljak." (,,Armenia" 1888.
évfolyam, 134 lap). .

Reményi Karoly, magyar irénak torékorszagi (ti rajzai-
ban, Mistafa Dselaleddin kdvetkez6 nyilatkozatatolvassuk:
»Valo, hogy ha az Ujjasziletett, gazdag, egyesitett Kelet
foldirati fekvésének elonyeinél fogva, valamikor azon polezra
jut, melyet neki a polgarosodas érdekei kijeldlnek, -
az ormény nemzetiség, értelme, tevékenysége és
ipari szelleménél fogva mindig els6é lesz.
(;Armenia" 1889. évfolyam 28 lap).

*

Van Perzsiaban egy konyv, melyben a kovetkez6
érdekes részlet fordul el6: Séh-Abbasz felépitvén elég
fényes varosat: Ispahanl, egy este igy szolott legnagyobb
Hliaremi-“jéhez (kirdlyné): — Szereted kedvesem Ispahén
févarosomat? — lIgen, szeretem; csak kar, hogy hianyos-
saga van, felelt a kiralyné. — Mi a hianyossaga? kérdd
csodalkozva Sah-Abbasz. — Nincs sdja, vélaszolt moso-
lyogva a kiralyne. — Mi varosomnak séja? kérd6é tovabb
kivancsian Sah-Abbasz. — Egy vérosnak, vagy orszagnak
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s0ja az 6rménység. Hol 6rmény nincs, olt iz sincs
(Ur Haj cshega, ajndeégh ham cshéga: «ny «vs v

Azért Sah-Abbasz nagy sereggel Ormenyorszagra tort
és habar sok katondja esett aldozatul, mégis vitt magaval
orményeket. Ezeket az Uj févaros egyik részében telepitette
le, melynek az drmények Uj-Csuchd (Doulfd) nevet adtak.
(»Armenia“ 1898. évf. 29 lap).

*

Orményorszag, mely hajdan Azsia leghatalmasabb
és légvirdgzobb déllamainak egyike volt s melynek
mostani lakéi a Kelet legmunkéasabb, legszebb és
legmiveltebb népe — mondja Brussali Janos (L.
~Armenia® 1887 évfolyam 404 lap) — jelenleg harom
részre van osztva (Orosz-, Perzsa- és Torok- Ormenyorszag)
E nép nyelvét, vallasat, sajatos erkdlcseit és
hosszu, dics6 multja emlékeit meg tudta 6riz ni..

*

Az 6rmények — mondja Eliszeév Vaszilevics
Sandor — leginkédbb a szamos nép lakta Kis-Azsia foldjén
vannak elterjedve. Az 6rmények Ggy mint, a hellenek él6
kapcsot képeznek a Kelet és Nyugat, az emberi élet ezen
két jelent6s hatara kozolt, midén atviszik Nyugat miveltsé-
gét be egesz Kelet szivéig, hogy ezt felébreszszék szazados
almébol. Az ormények helyzete ma még jelentékenyebb,
mivel Ok terjesztik a mivellséget azon hegyekig, melyek
éjszakrdl Mezopotamiat kornyezik.

Ezen nevezetes hivatason Kkivid méltok az drmények
kivalo figyelmilinkre nemcsak az emberiség, hanem a keresz-
ténység és a torténelem szempontjabol is. A torténelemben,
soha sem szabad megfeledkezni e nemzetrél,
mely képes volt létet Nimréd és Semiram s
idejét6l kezdve napjainkig fentartani, jellegét,
szokasait, nyelvét és vallasat megdrizni.

Csodalnunk kell e kis nemzetnek a létért valo kizde-
lem terén Kkifejteit folytonos erejét és kitartasat, e Kkis
nemzetnek, mely oly sok szdzadon &t hatalmas nemzetek
kozé volt beékelve. Elenyészett Assyria, Babylon, a roppant
perzsa birodalom, — a parlhusok, maczedoniaiak és rémaiak
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uralma, a vildg szinterérél eltlintek nagy nemzetek, —
ellenben az Ormény nemzet nemcsak életben maradt,
hanem élettel és reménynyel tele tudomanyszomjjal és
munkakedvvel buzog. Most is tanacskozik, nyelvét gyara-
Eitja,, tanulja a tudomanyokat, el6re halad és ennek kévet-
eztében sokat elért. . .

Az Ormeny ugy, mint a gorog kozvetitd kapocsul
szolgdl a Kelet és Nyugat kozolt. Ugyesség, szorgalom,
elmeél, természeti kitartas az 6rmény es gorognek kozos
tulajdona.

Eltekintve sok szdzados torténetiiktSl és az ezer meg
ezer csapastol, melyeknek e nemzet ala volt vetve, mégis
elmondhatjuk, hogy Kis-Azsia népei kozil csak az 6rmé ny-
ilél maradt meg az allandé typus, Ggy hogy az
orményt méltdn szamlalhatjuk azon legtisztdbb vér( nem-
zetek kozé, melyek a typus tisztasadgat abban a mértékben
Orizték meg, a melyben azt éseiktdl orokolték. (,,Armenia”
1887. évfolyam 342 —343 Ia*p).

Az a ragaszkodas, — igy sz6l Bodenstedt — melyet
az drmények tanusitottak vallasuk irdnt, annyi emberi
aldozatot kovetelt, mennyit a pusztitdé haboruk. . .

Az idegen nemzetek kozé elszéledt drményeket hitsor-
sosaikkal szivélyes kapocs flizi 6ssze Ugy, hogy mai napsag
az Ormények mindendtt, a hol csak €lnek — Azsiaban,
Afrikaban és Eurdpaban, hagyomanyos egyetemességet
képeznek, melyben 6si életmddjukat és nemzeti
sajatsdgaikat tobbé-kevésbbé megtartjdk. Ezek pél-
danyszeriu csaladi életet folytatnak, gyerme-
keiknek gondos nevelést adnak, békeszeretok,
mértékletesek, takarékosak, vendégszeret6k
és aldoznak a kozjoért. (,Armenia,”“ 1887. évfolyam

363 lap). *

Egész kdotelekre menne, ha Ujra eléadni (reproducieren)
akarndm azt az elismerést, dicseretet, azt a szépet és jot,
mit a mivelt kilfold, mely gyakorta foglalkozik az anne-
nismus-sal, irt az érményekrél; de babai rendelke-
zésein alatt allanak ezek a szép nyilatkozatok ~ munkam
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kiméri tere arra késztet, hogy azokat most mell6zzem
és menjek at a kovetkez6 fejezetre. . .

2. Fejezet. Egy lap Armenia torténetéhdl.

Sok szépet olvastam és sok jot hallottam a nagymultd
ormény nemzetr6l. — mondja a j0 magyar: Karacsonyi
Karoly — mely hajdan oly kivalo szerepet jatszott;, azért
meg Is kedveltem az 6rményeket. De midta Asod °) mara-
dékaival egy leveg6t szivok, midta velék kozvetlen érint-
kezésben allok, még jobban becsilom — az 6rményt.

Meg is érdemlik a magyar nemzet osztatlan becsulé-
sét és tiszteletét; mert az 6rmény nem jott be kozibénk
tres marokkal. O. kereskedelmi talentumot, jove-
delmezdipart, nemmcgvctendd vagyont,fedd-
hellen becstuletet, kOvetésre méltd istenfélelmet,
példas erkodlcsdsséget, munkas szorgalmat és
gazdagité takarékossagot hozott magaval, mely
draga sajatsagok most is az el nem korcsosult unokak
tulajdon 0orokét képezik. — Barcsak tobben lennének
Vajha a sok halatlan helyett — mind csak Ormeényt
fogadott volna édes anyank: hazénk keblére.

»-Nagy nemzet az, mely nagy férfiakat szUl.' A hazai
orménység mindenha tudott nagy férfiakat felmutatni.
Ezek kozil éh itt csak a halhatatlan emlékii Luk&csi-
rol, kinek nagy munkéjat-) gyakran lapozgatom, leszek
emlitést. E munka egy tarhdz, melyb6l béven merit-
hetnek a tudos vilag torténelembuvarai. E kincsnek minden
betlije aranyat ér és neve: masodik koh-i-nur; e kdnyv
aranykulcs a torténetirok kezében, melylyel a sdr( kdddel
fodott multnak rejtélyeit fel lehet tarni. Erre vérakozott,
ennek megirdsara szolitotta fel Horvath Istvan torténet-
bavarunk ormény ajki magyar testvéreinket, hogy ennek
Gtmutatdsa melleit tovabb haladhasson. . .

Mig a nagy Lukacsi fellegentdli honabdl megelégedéssel
tekint le azon Ir6i korre, mely az & nyomdokain haladva

o) Az Aniban székelt 6rmény kirdlyok legiinncpeltebb egyé-
nisége.
-) Magyarok Oselei, 6ormény kutfék utan. Kolozsvar, 1870.
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annak a szlkséges vallalatnak: a kedvelt ,,Armenid“-nak,
mely a hazai sajtd osztatlan elismerése mellett a kilfold
méltanylataban is részesiilt — adott életet: addig én is,
ki mar megizleltem az altala elhintett j6 magbdl kihajtott
novény nemes gylmolcsének édessegét — habar életem
nyolczvanadik tavaszat latom — hézagpotlo folyoiratunk
munkatarsai kodzé allok.

*

A miiveltség alantabb fokéan all6 szomszédok az or-
ményeket, kik erd, hadtudomany, batorsag ... altal szép
orszaguk hatarat messze Kkiterjesztették, Haj-k-nak (Urak)
nevezték. Még mai napsag is anyai nyelvén ,haj“-nak
nevezi magat az 6rmény.

A hazai 6rmények Gs-elei voltak azok, kik versenyre
keltek Phoeniciaval az ipar, Uzlet és miveszet terén. —
Ok teremtették meg Ani véarosat, e hajdani hatalmas nemzet
monumentumat, melynek akademlajaban Athénb6l hozott,
jol dijazott vilégb('jlcsek tanitoltdk a tudomanyok minden
agat. Itt székelt a Pakréduni uralkod6-hdz. E fényes varos-
ban, melynek falai kozt 1001 templom volt, 887-ben
nagyszerd nemzeti Unnepet dltek. Sokan jottek idegen
tartomanyokbol is: tudosok, hadfiak, nemesek, kik jelen-
létiikkel a paratlan nagy nap jelent6ségének emeléséhez
jarultak. A felkentek iméara térdeltek, Armenia vilaghirQ
szépei hyninust énekellek, a koltk epopaedt szavaltak,
a nép vigalomba merilt. . . A fovény-6ra mar éjfélt mond.
Erre a talaj megrazkodik és ketté hasad ; Arpacsai-folyam,
melynek oOrvényei a féld mélyébe zuhantak, -ellenkezd
irdnyt vesz; . .. még egy rendulés és megnyilt egy sir,
melybdl kiszallt a halhatatlan apostol: Kirkor Luszéa-
vorics (Vilagosilo-Szt-Gergelv) szelleme ... és elhelyez-
kedett az orOm-ittas varos felett fénykorben. Kezében
fekete fatyollal boritott kényv. Ebredés; halotti csend.
A fatyol a kirdlyi emelvényre hull le, a kdényv megnyilik
és e szOzat hallatszik:

»Armenia biszke, hatalmas kiralysag halljad szava-
mat. Két szazad malva — mostantol szdmitva — a vad
seldsukida torokok, szodvetsegeseikkel egyestlve, le fognak
gy6zni. Kiukig alatt az orszag életének véget vet a gordg
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alnoksag. Lasztriverti Aristak latja a végromlast és sir,
siratja a jovend6t. — Vilaghirli févarosodat a térokoktol
elveszik az arabok, az araboktdl a perzsdk, a perzséktol
a georgiaiak, a georgiaiaktél Dsingischan mongol tatarjainak
szamtalan csordai, ... és fiaid elszor6dnak a vilagba:
foldonfutokka lesznek. — Mindent elvesznek tdled : koronat,
foldi kincset; orszgodat az ellenség részekre fogja dara-
bolni; de az igaz hitt6él, mit én okoltam szivedbe-
lelkedbe, semmi erészak, semmi hatalom meg nem foszthat
tégedet. Mid6n Zoroaster, Buddha, Mohamed mindent
igérd kovetSi csabild karjaikat feléd fogjak nydjtani, le
akkor is csak tanaimra emlékezzél: és Jézus
igaz valldsa meg fog 6rizni az enyészett6l.”
Eddig a szlzat.
A szellem eltlint és a joslat beteljesedett!

Kisebb kozlemeények.

Nevezetes régi pénzek. Gabor Antai. a bereczki rémai
castrum helyén 6 darab koztarsasagi érmet, s tébb mint46 darab
romai csédszari pénzt is talalt; melyek kozolt van Vés pasian,
T rajan, Antonius, Domiczian, Nerva, Alexan dcr-
Severus, Licinius, Valens, Nagy-Constantin, Gor-
dianus, Awurelianus s tébb mas imperator pénze. Van a
lelet kdzt egy néhany igen érdekes keleti pénz is, — a melyek
(az ,,Ellenzék" tudositasa szerint) még meghatadrozva nincsenek;
s igy nincs kizarva, hogy benninket legkézelebbrél érdekl6 érmény
érmek is lehetnek kozottik.

Fejedelmi ajandék. A legpompasabb és legdragabb salata
az eddigi feljegyzések szerint az volt, a melylyel Fild p spanyol
kirdly megajdndékozta nejét: Erzsébet kirdlynét. A tdl maga
tiszta szinaranybdl készilt, — a salata tengerzold smaragdbol, —
az olaj sarga topazbol, — az eczct piros rubinbdl, — a sét pedig
apro gyémantok és csillagd (keleti) gyongyok abrazoltdk a remek
m(téargyon.

A parbaj ellen. A berlini lapok szdznégy nemesnek lajstromat
teszik kozzé, a kik Loebenstein herczcgnck péarbajellenes
nyilatkozatdhoz csatlakoznak. Legkézelebbrél hasonlo értelemben
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fog nyilatkozni nyolczvannyolcz jogasz és negyvenhat tanar. A
nemesek lajstromaban a katholikus nemesség legkivalobb képvise-
161 szerepelnek.

Diplomacziai szeminarium Budapesten. Régota hangzik a
panasz, hogy a magyar elem sem a konzulatusi, sem pedig a
diploméacziai szolgalatban nincsen kell6 aranyban képviselve. E
bajon segitendd, Wlassics Gyula dr., vallds és kozoktatastigyi mi-
niszter — mint a »Keleti Ertesit6” jelenti, — mar régebben fog-
lalkozik azzal a tervvel, hogy a budapesti egyetem jogi
fakultasaval kapcsolatosan szeminariumot léte-
sitsen, — mely felélelné mindazon targyakat, melyek a diplo-
macziai palyara készil6 ifjak részére feltétlentl szlikségesek. A
miniszter terve szerint azok az ifjak, kik ajog és allamtudomanyi
vizsgat letéve, a diplomacziai szeminarium tantargyaibdl is sike-
resen vizsgaznanak, — oly képesitést nyernének, mely egyen-
rangu lenne a bécsi akadémian nyert oklevél lel.
Ezéltal a magyar ifjaknak lehet6vé volna téve, hogy a diploméacziai
szolgalatban az O6ket megillet6 helyet elfoglaljak.

Irodalom. és muUvészet.

Rubens-képlink. Ferenczi Jbézsef dr. miiegyetemi tanar
»Varosaink diszitésér6l” cziinet visel§ tarczaczikkében (,Magyar
Nemzet” 1901. febr. 22. 53 szdm) ezeket is mondja: Sajnalatos
jelensége miivészeti kdzéletinknek, hogy semmi komoly torekvés
nem latszik nalunk a meglevé és figyelmet érdeml6 mualkotasok
irdnt valé kozérdekl6dés felkoltésének és fejlesztésének. Nem is-
merjuk, nem ismerhetjik csekély szammal levé mdikincseinket
sem, nem érdeklddiink irantuk s nem becsiljik meg 6ket. Ugyan
ki érdeklédik nalunk a szamosujvari Rubens-kép irant, mely
pedig megérdemli, hogy megtekintéséért tobb szaz
Kkilo méternyi utat i1s megtegyen az ember.

A ,,Szazadok” idei janius havdban megjelent (6) flizete
ezeket mondja: — Szongott Kristéf az ,,Armenia” szeyk_@szt(ﬁje,
egész munka harom kotetb6l all s a varos torténetét alapitasatol
napjainkig (1700—1900) téargyalja. Az els§ kotet, az altalanos
rész, idérendben halad, azutan kulén czikkelyekben targy szerint
csoportositja benne a szerz6 az anyagot. A masodik kotet 6nalld
részleteket tartalmaz SzamosuUjvar tortenetébdl. A harmadik kotet
kilon czime: Magyar-6rmény metropolis. Ez a k&tet mar 1893-ban
megjelent »Szamosujvar, a magyar-6rmény metropolis Irasban és
képekben« cziin alatt, most pedig mintegy 0j kiadadsban a mo-
nographia harmadik kotete gyanant lat Gjra napvilagot. A harom
kotet 80 ivnyi terjedelm( és mindegyiket szdmos kép illusztrélja.
A szerz8 kiterjeszkedik a tdbbi helységek torténetére is és kilon-
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kulon fejezetben szol azon viszonyrol, mely Erzsébetvaros, Gyergyo-
Szentmikl6s és Csik-Szépviz helységek meg Szamosujvar kozt
fennallott. A munkal, mint forrasmunkat is ajanlhatjuk
érdekl6dd tagtarsaink figyelmébe.

Tarkanyi zsoltar forditsaibdl a ,,0 e profundis’ kezdetd,
CXXIX.-ik szamO remek atultetést szemelvényeink sorozataba
aldbb beillesztvén, a koltd élettdrténetének érdekes adalékaul ki-
emeljik az 1846 évet; melyben 6t az akkori egri érsek: Pyrker
Laszld, udvari papjava nevezte ki. E magas mioiveltségld f6pap
mellett, kinek két utolsd kilféldi atjaban is kisér6je volt, nemcsak
irodalmi és mivellségtorténeti ismereteiben hathatésan gyarapodott,
hanem a képzémlivészet iranti érzéke is felébredt és gyakorlati
kifejlgdést nyert. ‘Parkanyi Béla vallaskoltészeti érdemei ugy
az ,Enekek énekének,” mint szdmos zsoltar-forditasainak, magas
szarnyalaseé eszmei és nyelvezett kidolgozasabdl egyarant felismer-
het6k. Ime a ,,De Profundisl|® ...

mélysésekbo'l kidltok
Fol lehozzad, én Uram!

Hallgass meg, ngidd'n el6dbe
Esdekglue jut jzauarq |

Ka féljegyzed uétkeirjket.
Es szdmot josz  tartani:

Istenem, ki bir ~l6tted
Akkoron megallani!

Halad a kegy é5 bocséanat,
Kegy tiszteltessék neued ;

Benned bizua, szent igédre
Epitem reményemet.

Leiken; héuuel és epedue
Vérja szent kegyelmedet;

Reggelt6l estig <Le benned
Bizpa, t6ltom éltemet.

Jzraél | — remélj az Urban,

_ Benne tdu reményiem:

O a udltsdg, — © ki fog ngajd
BlineidbSl menteni |

Kozgazdasagi élet.

Hazank keleti kereskedelmérdl irja a ,,Budapesti
Hirlap™: lla sikeriilne geografidi helyzetlinket kihasznalni, régi
osszekottetésiinket Kelet felé foléleszteni, s ha a hitelintézeteknél
hever6 szdz meg szaz milliét ra lehetne birni, hogy forduljon
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direkte az ipar, kereskedés és mez6gazdasag felé, akkor talan mar
ma le lehetne rakni azokat az alapokat, a melyekre, a magyar
befoly as alkotman¥at egykor, az oroszok- és francziakkal szem-
ben Kéleten folépitheinok.

A tisztességtelen kereskedelem. A kereskedelmi minisztéri-
umnak intézkedéseit a tisztességtelen verseny ellen, megsokaltak
a tisztességes keresked6k, mert a hatésagi kozegek nem tudvan
helyes diszlinkcziét tenni a megengedett és meg nem engedett,
tisztességes és tisztessegtelen reklam kozott, 6ket
is sorra birsagoltak és biintették. Ennek a bizonytalan helyzetnek
meggatlasara a kereskedelmi miniszter rendeletet bocsatott ki,
melyben a Il. fokl iparhatésagokat kioktatja az Uzleti hirdetésekkel
szemben kovetend6 eljarasra nézve. A miniszter tobbi kozott azt
is kiemeli, hogy az olyan hirdetéseket, a melyek azt hirdetik, hogy
olcs6 aron, vagy beszerzési aron alul adjak artikat,
nem lehet a rosszhiszem(i és bintetendd reklamok kategodriajaba
sorozni. A rendelet legfontosabb része a kovetkez6képpen hang-
zik: Mindezek az éaltalanos ipari és kereskedelmi szempontokbdl
is mérlegelend6 kortlmények arra inditottak, hogy meltanyolva
kiléndsen a mai viszonyokat, figyelmeztessem az iparhatésagokat
arra, hogy az Uzleti hirdetésekbd6l keletkez6 Kkiha-
gasi esetekben eljaras targyava tett cselekme-
nyek elbiralasanal egyarant gondos mérlegelés
targyava tegyek mindazon mellekkorulmeényeket,
melyekb&l mcgallapithatd, milyen czélzattal téte-
tett k6zzé az inkriminalt hirdetés, a térvény rendelke-
zéseibe Utkozoknek (annak valddi értelméhez képest) csak azokat
mindsitsék, melyek valéban a tisztességtelen verseny ezélzatos és
rosszhiszem(  eszkozeinek jellegével birnak. Szliksegesnek tartom
megjegyezni azt is, hogy az 1884. évi XVII. t.-czikk Ol. §-aban
jelzett elarusilasi maod 6k hivatalbdl is ldozhetek ugyan, de
annak szlkségképpen torténnie nem minden esetben indokolt is
egyuttal. Az ezen szakaszba (itkdz6 kihagasoknal f6képp a ver-
senytarsak érdekeir6l van sz6. Magénpanasz hianyaban tehat sok-
esetben mell6zhet6 ez eljarasnak hivatalbdl val6 meginditésa,
— mert a vasarlasi kedv csak a nyilvanossagra hatd eszkozok
&ltal fokozhatd, ilyenekr6l pedig a versenytarsaknak a legtdbb
esetben modjuk van értesiilést szerezni és ez ellen panaszt tenni.
Ha tehdt azok nem tesznek a szoban levl eszkdzok hasznalata
ellen kifogést, a hatésdgnak annyival kevésbbé lehet oka az elko-
vetett cselekményt ldozni, mert a térvény intenczidi szempont-
jabodl bizonyos az, hogy oly kereskedGvel szemben, ki-
nek a hirdetés altal érintett panasz 6 verseny-
tarsa nincs, a vasarlasi kedv folidézésére al-
kalmas reklam esz kozok hasznalaséaért a tor-
vény emlitett szakaszanak alkalmazasara nincs

sziukség
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Mi Ujsag az 6rmény vilagban?

Luszinean Guido herczeg. A Marscille-ben megjelend L'Aig le
czimii hetilap igen csinos czikket ir a Luszincan csaladrél és a
mondott érmény hcrczegrol. Erdekes kozleményét a ,Journal de
Bordeaux" czimii lapnak ,,LArmenie et le Prince Guy de Lusig-
nan" czimii czikkénck kozzétételévé! fejezi be. — A mondott bor-
deaux-i napilapbdl tudjuk meg, hogy Zsirond és Saranlh Enferieor
keriiletben ..Orménykedvel6 bizottsagok" (Comité Arménophile)
alakultak, melyek kornyezetikben orménykcdvcld eszméket ter-
jesztenek ... . . . . .

A bukovinai ormenzek egyik legkivalobb tagja Géindh
Gabor (a hazai ormények kozt ezen csalad el6bb Illav-ul ('jrmény
nevet viselt, mely név most ezen clfcrditctt alakban ,,Chev-ul”
hasznalatos. Szamosujvartt még van elég Chev-ul), ki Szucsavaban
lakik, szolgalatai jutalmaul, melyeket az 6rménységnek 50 éven

at_tett, — eérdemrendet kapott. A varos polgarnagyja tlizte mellére
a jelvényt, mire_Kkitiintetett ékes szavakkal koszonte meg az ural-
kodonak, a miniszternek és a tartomany kormanyzéjanak — a nem

Vart kitlintetést . . .

Malta sziget6r6l, hol a napokban jart, Szdephanosz Der-
Kirkorian, igen szép dolgokat ir egyik 6rmény lapnak. Czikkében
elmondja azt is, hogy kutatgalolt a sziget kdnyvtaraban, melyben
60.000 konyv van, ormény kéziratokat. Utazé kéziratokat nem
kapott, de talalt harom Ormény nyomtatott konyvet. Az els6,
melynek czime : ,,Salamoni Uj kozmondasok" — 6sszeszedve Brahina
ind "kéziratdbdl. — Angol forditasbol 6érményre forditotta Sehrima-
nedncz Markar. Triesztben nyomult 1784-ben. A mésodik konyv-
nek czime ez: Puritas Hak/ggca seu Grammatica Armenica. A Joann.
Agop. (Ez meg van a helybeli allamgymnasium konyvtaraban is 1)
Nyomtattdk Koéméban, nyomult 1675-ben. A harmadik Clemens
Galanus-nak egyik mive, mely szintén Romaban kerilt ki a sajtd
aldl 1643-ban.

_ Ludovic de Contenson ,,Chrétiens et Musulmans" (Voyages
et Etudes) czim alatt igen érdekes munkat adott ki a napokban
Parisban. Ezen munkaban, melynek ara 1‘/3 franc (Librairie Plon
Nourrit et Cie, 8, rue Garanciere% igen rokonszenvesen ir az or-
ményekrél és az 6rmény kérdésrél . . .

i-sztd és kiad6-tnlajd..... SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvart, Todoran Endre ,,Aurora” kdnyvnyomdaja.



Lukacs Béla siremléke. A parizsi kiallitas tragikus véget ért
kormanybiztosanak, Lukacs Bélanak a kerepcsi temetében levé
sirjara emlékéi allit_a kereskedelemigyi minisztérium. Hegedds
Sandor kereskedelmi miniszter Ligeti Miklos szobraszt bizta meg
a siremlék tervezésével s a miivesz mér el is végezte feladatat
Az emlékmi id6részén izmos munkas-alak koszorlzza me”~a munka
emberének sirhalmat. A munkés-alak mogott faformaja kdéoszlop
emelkedik. Az alakot magat bronzbdl fogjak &nteni, az oszlopot
pedig zalathnai terméskohbol faragjak ki annak a farago-iskolanak
a novendékei, a melyet Lukacs Béla alapitott sziilGvarosaban:
Zalathnan, Az emléket ajovd évben Unnei)élyesen fogjak leleplezni.

Szilagyi Dezs6 elhunyta alkalmabol konstatalnunk kell, hogY
magyar hazank ezen KitlinGsége_ormeny katholikus anyanak (a volt
bellgyi allamtitkar: Lukacs Gydrgy nem rég elhunyt névéré-
nek! fia volt Midén par év elétt Szilagyi Dezs elhunyt édes
anyjat  Schlauch Lérincz, Nagyvarad biboros puspoké nagy
egyhazi diszszel eltemette, — azon alkalommal SzHéiyl kilon
latogatast tett a bibornoknal, hogy részvétéért halas koszonetét
nyilvanitson. Egyduttal foljegyezzik, hogy Szilagyi ravatalara eg?/
nepparti  képvisel6 (Szabo Istvan) is koszorGt helyezett; kivel,
daczéra a nagy politikai eltérésnek, mely az elvek terén kozottik
fenforgott, kozos vivogyakorlataik folytan, mint rendes kiizdé ellen-
felével, Szilagyi mindvégig a legjobb barati viszonyt tartotta fenn.

Avéd Jako, a gyulafehervéri rom. kath. fégymnasium érdemes
igazgatoja, 32 évi buzgd tunari mikodés utan jol megérdemlett
nyugalomba vonulvan, helyébe Pal Antal, a mondott fogymnasium
tanara neveztetett ki. Itt meg megjegyzem azt, hogy' legtjabb id6ben
az erdélyrészi gymnasiumokban négy drmény eredetli tanar foglalt
el igazgatdi allast, u. ni.. Martonfi Lajos dr. Szamosujvarit, Vikol
Janos dr. Erzsébetvaroson, Kardcsony Marton Maros-Vasarhel
és Avéd Jakd Gyulafehérvarit, kik kozll csak a mi szeretett, derék
igazgatonk maradt meg allasaban: a masik harom kozil a gyula-
fehérvari ime most ment nyugalomba, Vikol Janos dr. Budapestre
helyeztetett at, — Karacsony Marton abbés pedii — marosvasar-
helyi esperes-plebanosnak valasztatvan meg ©nként mondott le
igazgatoi allasardl. . . )

Fehér Ger6 dr, lapunk kivalé tolli munkatarsa és a gyula-
fehérvari rém. kath. fogymnasium hittanara, a gyulafehérvari fineveld-
intézet, (kis-seminarium) igazgat6java neveztetett ki.

Ormény eredet(i rom. Kath. papok. VVarteresz Antal Gelen-
czérol Maros-Véasarhelyre és Kopasz Gergely Gyergyo-Ditrébol
Gyulafehérvérra helyeztek at. L

Sport. Lapda Vverseny, u%ynevezett »foot-ba)l“-inérkdzés folyt
le a ,,.Szabadkai sport-egylet’ és a ,,Mohacsi 3¥port-egylet
kozott; a melynek eredménzeré’l azt Irja a .Magyarorszag,
hogy a nagyszamu néz6 kozonség korében meglepetést keltett,
hog¥ a merkozéshol gﬁ/()'ztes_en a szabadkai egyesiilet kerilt ki,
— legy6zvén a mohacsiak eddig veretlen es legjobb videki
csapatat. — (Hanem azért. ,tobb is veszett Mohacsnal !

Budapestre — az Aldunardl negy hadihajo: aros,
Szamos, Kords és Lajtha s két torped6-naszad érkezett fol
oly czélbol, hogy a Duna fels§ dganal hadi gyakorlatokat tartsanak.
A hajoknak a székesfévarosban sok nézbje akadt; de kiiléndsen
a ,Szamos‘-monitort alltdak sokan Kkoril, melyr6l egy bu"ar
ereszkedett a viz ala. hoev a hajonak viz alatti részét meqvizsoa ja.



Szamosujvan t-iiracio.

— Zomora Danielt, Gyergyo6-Alfalinak volt rajongasig
szeretett plébanosat, — érdemei elismeréséil az erdélyi puspok
a gyulafehérvari tarsas képtalan tagjava nevezte ki. Mid6n a meg-
érdemlett kitlntetésért az 0j kanonoknak, mint volt Kkitlin tanitva-
nyunknak gratuldlunk, egyduttal kijelentjik, hogy a mondott érdemes
egyhézi férfil Szamosujvar varos szulottje, e varos falai kozt tanulta
a népiskolat és a gymnasium négy alsd osztalyat. Els6 misealdozatat
ezelOtt 25 évvel mutatta az Urnak itt helyben a Szent-I'erenczrendi
atyak templomaban. Még most is hiven emlékszem vissza azon
alkalmi poharkdszonlomre, melylyel primiezanst az nap a Gonczi-
czukrészatban tartott Unnepélyes ebéd alatt — felkdszontettem.
-Ad multos annos!"

— A szivesség azon fokét, a lekdtelez6 figyelem nagysagat,
melylyel fogadta aug. 13-&n Esztegdar Laszl6 Ugyvéd egyik leg-
kedvesebb vendégét, dr. Schonherr Gyulat, a Magyar Nemzeti
Museum nagytudomanyl és széles latokorrel bird, miveit 6rét, —
csak latni lehetett, de leirni nem lehet. — Megfizelhetlen szolga-
latot tesz ezen polgarzatnak az, a ki az ide jovd, vagy ezen varo-
son keresztlll utaz6 tudost, vagy kivalo ferfiat, megtisztel§ fogad-
tatasban részesiti. Szeretett volt tanartarsam (most az Ugyvédi
palyan jeleskedik) ilyen dicséretreméltd, nyomokat hagyo szép
tettérél  teszek itt emlitést. Estve érkezett meg a rokonszenves,
derék tudoés (ki az ugyvéd kedves fianak : dr. Esztegar Laszlonak
kdzvetlen fénoke és baratja), — rogton vacsorara hivta a szives
hazigazda szeretetreméltdé neje a neves tudost tarsaival egyitt
(vele jott Ocscse: Schonherr Sandor féerdész, ki kitinden tud
banni a hegeddvel is és Csiki Jézsef orvosnévendék). Tdbbeket
akart a baratsagos hazigazda fényes asztalahoz meghivni rokonai,
baratai és ismer6sei kozul, de az id§ rovidsége miatt csak dcscsét:
Esztegar Gergely tanart és az ,,Arinénia" szerkesztdjét, kivel maga
a tudos is meg akart ismerkedni — hivhatta meg. Rdgtén vacso-
rahoz dltink. A konvhaszat legizletesebb étkeit hordoztak korl.
A bor is jo, a sarga- és gorogdinnye — pompéas. A nem kdzon-
seéges vacsora utan kozkivanatra az Unnepelt tudds Ult a zongora
elebe ... és jatszott gyonyoriien ; jatszott négykézre Trézsa
kisasszonnyal is. Schonherr Sandor pedig a heged(in remekelt.
Nem egyszer mentink az étterembe ,,gyantazni“ (igy nevezte a
vig tarsasag nélkilozhetlcn hegedlse a garalra-ontést). Aztan
tanezra perdiltek a kedves tarsasag fiatal tagjai. A kiils6 hallgato-
s4g azt hitte, hogy benn nagy téarsasag verddott oOssze. Mind
végig igen jo kedv uralkodott. Még az ekesebbek is jol talaltak
magukat ebben a kedves korben, melynek kdzpontjat képezte a
két joneveléstu hazi kisasszony, a paratlan jo szilok szemefénye :
Berta és Trézsa, kikben mind a harom tulajdonsag, mit a nében
keresni szoktak : miveltség, josag, szépseg fellelhetd ... De repil
az id6 és haza kellett mennlnk. Miel6tt azonban a derék héztdl
elblcstztunk volna, ismételten felkértik a tudost, hogy ha mar
mas nap reggel mindenaron el kell tavoznia, jojjon cl mas alka-
lommal hossszabb id6re. Erre Schénherr: — Fél-6rmény vagyok,
anydm Csdusz leany, ki a Verzarokkal is rokonsagban van. En
tehat ezen a réven is vonzédom ezen baratsagos varos falai
kozé, honnan anvam 06sei eredetliket veszik . . .



